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SOLICITUD DE COTIZACION (SdC) No. 390 DE 2014

FECHA: 25 de abril de 2014
OBJETO: Adquisicion de un bote de
acuerdo con las  especificaciones
suministradas por UNODC.

SENORES INTERESADOS EN PARTICIPAR EN EL PROCESO

Estimados sefiores:

Los invitamos a presentar cotizacién para la Adquisicién de un (1) bote de acuerdo con las especificaciones
suministradas por UNODC, de acuerdo a lo solicitado en las especificaciones técnicas adjuntas a esta SdC.

La cotizacién debera ser entregada en sobre sellado en original y una copia, a mas tardar el 12 de Mayo de
2014 alas 3:00 p.m., en la Calle 102 No. 172 — 61 de la ciudad de Bogota.

El sobre debera contener la siguiente informacion:

Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito
Atn. Unidad de Adquisiciones

Direccidn: Calle 102 No.172 - 61

Ciudad: Bogotd

e-mail: adquisiciones.col@unodc.org,

Asunto: “Adquisicidn de un (1) bote de acuerdo con las especificaciones suministradas por
UNODC”

Proceso: SDC No. 390 de 2014

Oferente:

Domicilio:

Ciudad: Pais:

Teléfono: Fax:

NO ABRIR ANTES DE: 12 de Mayo de 2013 antes de las 03:00 p.m

Su cotizacion deberd estar redactada en espaiiol, enviada en original y serd valida por un periodo minimo de 60
dias calendario.

Los oferentes podran solicitar a UNODC aclaraciones hasta el 2 de mayo de 2014. Todas las solicitudes de
aclaracién deberdn presentarse en espafiol, por escrito y enviarse al correo electronico
adquisiciones.col@unodc.org, No se atenderan consultas anénimas, ni verbales.

Serd su responsabilidad asegurarse de que su cotizacion llega a la direccidon antes mencionada en o antes de la
fecha limite. Las cotizaciones que se reciban en UNODC después del plazo indicado, por cualquier razén, no se
tomardn en consideracion a efectos de evaluacidn.
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Le rogamos tome nota de los siguientes requisitos y condiciones relativos al suministro de los bienes antes
citados:

Condiciones de entrega
[Incoterms 2010]

> DAP

El despacho de aduana, en su
caso, lo realizara el:

> Proveedor/oferente

Direccién o direcciones
exactas, o lugar(es) de entrega
(identifiquese todos, si son
varios)

» El bote deberd ser entregado en la Vereda del Tabaco en el
Municipio de San Martin de Loba — Departamento de Bolivar.

Fecha de entrega mas tardias
(si el momento de la entrega
excede a éstas, la cotizacion
podra ser rechazada por
UNODC)

» Quince (15) dias calendario contados a partir de la firma de la
Orden de Compra.

Modo de transporte

» A cargo del proveedor

Moneda preferente de
cotizacion

Pesos Colombianos
Fecha de referencia para determinar el tipo de cambio operativo
de la ONU: del mes de abril $1.963

IVA sobre el precio cotizado

» Deberd incluir el IVA y otros impuestos indirectos aplicables

Servicio posventa requerido

» Elrequerido en la garantia ofrecida por el proponente.

Fecha limite de presentacion
de la cotizacion

» Fecha: 12 de mayo de 2014
Hora: 3:00 p.m.

Toda la documentacion,
incluidos catalogos,
instrucciones y manuales
operativos estara escrita en el
siguiente idioma:

» Espafiol

Documentos que deberdn
presentarse

» Certificado de existencia y representacion legal, expedido
por la Camara de Comercio o entidad competente, en el cual
conste: inscripcién, matricula vigente, objeto social y
facultades del representante legal. El objeto social debe
permitir la actividad, gestién u operacidon que se solicita en
esta SAC y que es el objeto del contrato que de ella se derive.
El certificado debe tener antigliedad no superior a 30 dias. La
duracién de la persona juridica debe ser igual al plazo del
contrato y un afio mas.
= Las firmas extranjeras sin sucursal en Colombia deberan
acreditar su existencia y representacién legal conforme a
la legislacion del pais de origen.

=  Sjla oferta es presentada en unién temporal o consorcio,
cada uno de los integrantes deberd acreditar Ia
existencia y representacion legal.

»  Certificado de calidad (p.€j., ISO, etc.) — Si aplica

» Certificados de cumplimiento ambiental, acreditaciones,
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marcas o etiquetas, u otras pruebas de que las practicas del
Licitante contribuyen a la sostenibilidad ecolégica y a la
reduccion de los impactos ambientales adversos (p.ej., uso de
sustancias no toxicas, materias primas recicladas, equipos de
eficiencia energética , emisiones de carbono reducidas, etc.),
ya sea en sus practicas de negocios o en los bienes que fabrica
— Si aplica

» AutoDeclaracion por escrito de que la_empresa no esta

incluida en la Lista 1267/1989 del Consejo de Seguridad de la

ONU, o en la lista de la Divisién de Adquisiciones de la ONU o

en cualquier otra lista suspensiva de la ONU.

RUT Actualizado

Fotocopia de la cédula del representante legal.

Formato A - Presentacion de Cotizacién y Lista de Precios;

este formato debe estar debidamente firmado y adjunto a la

Cotizacion, de lo contrario la Cotizacion sera rechazada (la

ausencia de este formato no es subsanable).

» Formato B - Especificaciones Técnicas. Este documento no es
subsanable en ningln caso.

> Formato C — Informacion de la firma. Consta de un formato para
indicar los datos de la firma (la ausencia de este formato en la oferta
es subsanable)

> Formato D - Garantia de los bienes

Y VV

> Formato E - Autorizacion del fabricante

Periodo de validez de la
cotizacion, a partir de la fecha
de presentacién

> 60 dias

En circunstancias excepcionales, UNODC podra pedir al proveedor
que amplie la vigencia de la cotizacion mas alld del plazo
inicialmente indicado en esta SdC. El Proveedor confirmard
entonces la ampliacién por escrito, sin modificacidon alguna de los
precios cotizados.

Cotizaciones parciales

» No permitidas

Condiciones de pago

100% a los 30 dias de la aceptacién de los bienes entregados con
arreglo a las especificaciones y de recibo de la factura por UNODC

Indemnizacidn fijada
convencionalmente

Se impondran como sigue:

Porcentaje del precio del contrato por semana de retraso: 1,5%
N2 max. de semanas de retraso tras los cuales UNODC puede
cancelar el contrato: 2.

Criterios de evaluacion

» Pleno cumplimiento de los requisitos Técnicos y precio mas
bajo.

»  Plena aceptacién de los Términos y Condiciones Generales de
la Orden de compra o del Contrato.

» Cumplimiento del plazo de ejecucién.

UNODC adjudicara el contrato
a:

» Un solo licitante

Tipo de contrato que debera
firmarse

» Orden de compra

Condiciones especiales del
contrato

» Garantia de cumplimiento por el 20% del valor total del
contrato Esta garantia, deberd tener vigencia hasta el

Version 16/03/10

3



cumplimiento definitivo de todas las obligaciones emanadas
de este contrato y seis (6) meses mas.

» Garantia de calidad y correcto funcionamiento de los bienes
por un valor equivalente al 10% defi valor total de la orden.
Esta garantia, deberd tener vigencia igual a la garantia de
calidad otorgada por el fabricante de los bienes y se remitira a
la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito
en Bogota, Colombia dentro de los ocho (8) dias siguientes a
la entrega e instalacion en destino final y recibo a satisfaccion
de la Orden de Compra. El monto correspondiente a la
garantia de calidad y correcto funcionamiento sera pagadera
a la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito
como compensacion por cualquier pérdida o dafio que
resulte del incumplimiento del proveedor de las obligaciones
adquiridas bajo la orden.

Condiciones para la liberacion | » Aceptacion por escrito de los bienes, basada en el

del pago cumplimiento completo con los requisitos de la SAdC
Anexos a esta SdC » Formato A - Presentacidon de Cotizacidn y Lista de Precios
(Anexo 1)

» Formato B - Especificaciones Técnicas Este documento no es
subsanable en ningun caso. (Anexo 1)

» FORMATO C - Informacién de la firma. Consta de un formato
para indicar los datos de la firma (la ausencia de este formato en la
oferta es subsanable)

» FORMATO D - Garantia de los bienes

» FORMATO E - Autorizacion del fabricante Términos y

» Condiciones Generales / Condiciones Especiales (Anexo 2).

» Modelo Orden de Compra (Anexo 3).

La no aceptacidon de los Términos y Condiciones Generales sera
motivo de descalificacién de este proceso de adquisicién.
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Persona de contacto para Los oferentes podran solicitar a UNODC aclaraciones (Unicamente
todo tipo de informacion por escrito) sobre cualquiera de los documentos de la SDC hasta el
(Preguntas por escrito dia 2 de Mayo de 2014.

Unicamente)
Las solicitudes de aclaracidn deben dirigirse Ginicamente a:

Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito

Atn. : Unidad de Adquisiciones

Direccidn: Calle 102 No. 17a - 61

Bogotd D.C. Colombia

e-mail: adquisiciones.col@unodc.org,

Proceso: SDC_390 2014

Asunto: “Adquisicion de un (1) bote de acuerdo con las
especificaciones suministradas por UNODC”

Nota: No se atenderan consultas andnimas, ni verbales.

Cualquier retraso en la respuesta de UNODC no podrd ser
esgrimido como motivo para ampliar el plazo de presentacion, a
menos que UNODC decida que estima necesaria dicha ampliacion
y comunique un nuevo plazo limite a los solicitantes.

Se revisardn los bienes ofrecidos basandose en su integridad y en la conformidad de la cotizacién con las
especificaciones minimas descritas supra y cualquier otro anexo que facilite detalles de los requisitos de
UNODC. Serd seleccionada la cotizacién que cumpla con todas las especificaciones y requisitos y ofrezca el
precio mas bajo, asi como con todos los restantes criterios de evaluacion indicados. Cualquier oferta que no
cumpla con los requisitos sera rechazada.

En caso de discrepancia entre el precio unitario y el precio total (que se obtiene al multiplicar el precio unitario
por la cantidad), UNODC procedera a un nuevo célculo, y el precio unitario prevalecera y el precio total sera
corregido. Si el proveedor no aceptara el precio final sobre la base del nuevo calculo de UNODC y su correccién
de los errores, su oferta sera rechazada.

Una vez que UNODC haya identificado la oferta de precio mds baja, UNODC se reserva el derecho de adjudicar
el contrato basandose Unicamente en los precios de los bienes, cuando el costo de transporte (flete y seguro)
resulte ser mayor que el propio costo estimado por UNODC con su propio transportista y proveedor de
seguros.

En ningin momento de la vigencia de la cotizacidon aceptara UNODC una variacion de precios debida a
aumentos, inflacidn, fluctuacién de los tipos de cambio o cualquier otro factor de mercado, una vez haya
recibido la oferta. En el momento de la adjudicacién del Contrato u Orden de Compra, UNODC se reserva el
derecho de modificar (aumentar o disminuir) la cantidad de servicios y/o bienes, hasta un maximo del
veinticinco por ciento (25%) de la oferta total, sin ningiin cambio en el precio unitario o en los términos y
condiciones.

Toda orden de compra resultante de esta SdC estara sujeta a los Términos y Condiciones Generales que se

adjuntan a la presente. El mero acto de presentaciéon de una oferta implica que el vendedor acepta sin
cuestionamiento alguno los Términos y Condiciones Generales de UNODC que se adjuntan como Anexo 3.
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UNODC no esta obligado a aceptar ninguna oferta, ni a adjudicar ningln contrato u orden de compra, ni se
hace responsable por cualquier costo relacionado con la preparacién y presentacion de un presupuesto por
parte de un suministrador, con independencia del resultado o la forma de llevar a cabo el proceso de seleccion.
Sirvase tener en cuenta que el procedimiento establecido por UNODC para la recepcion de reclamos de sus
proveedores tiene por objeto ofrecer una oportunidad de apelacidn a las personas o empresas a las que no se
haya adjudicado una orden de compra o un contrato en un proceso de contratacion competitivo. En caso de
gue usted considere que no ha sido tratado(a) con equidad, puede encontrar informacion detallada sobre los
procedimientos de reclamo por parte de los proveedores en el siguiente enlace:
http://www.undp.org/procurement/protest.shtml. UNODC insta a todos los potenciales proveedores de
servicios a evitar y prevenir los conflictos de intereses, informando a UNODC si ellos o cualquiera de sus
afiliados o miembros de su personal han participado en la preparacion de los requisitos, el disefio, las
especificaciones, los presupuestos o cualquier otra informacidn utilizada en esta SdC.

UNODC practica una politica de tolerancia cero ante el fraude y otras practicas prohibidas, y esta resuelto a
identificar y abordar todos los actos y practicas de este tipo contra UNODC o contra terceros implicados en las
actividades de UNODC. Asimismo, espera que sus proveedores se adhieran al Codigo de Conducta de los
Contratistas de las Naciones Unidas, que se puede consultar en el siguiente enlace:
http://www.un.org/depts/ptd/pdf/conduct_spanish.pdf. Le agradecemos su atencion y quedamos a la espera
de recibir su cotizacion.
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A:

Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito

ANEXO 1 -FORMATOS

FORMATO A - PRESENTACION DE COTIZACION
Fecha: [indicar fecha de la presentacion de la cotizacion]

SDC: N° 0390 de 2014

Atn. Sr. Representante UNODC

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

(a)

(b)

(c)

He examinado y no tengo reservas a los documentos de la Solicitud de Cotizacidn - SDC, incluyendo los
adendas No. [indicar el nUmero y fecha de emisién de cada adendo, si no aplica indicar "no aplica"];

De conformidad con los documentos de SDC me comprometo a la entrega de “Adquisicién de un (1) bote
de acuerdo con las especificaciones suministradas por UNODC;”

El precio total de mi oferta, incluye todos los costos y gastos descritos en la SDC y sus anexos, el valor
total es de [INDICAR EL VALOR TOTAL DE LA COTIZACION EN NUMEROS Y LETRAS]; de acuerdo con el
siguiente detalles:

ITEM

DESCRIPCION

CANT.

VALOR
UNITARIO
coLS

VALOR TOTAL
coLs

Bote en fibra de vidrio y capota en lona con las
siguientes especificaciones:

» Capota en lona con varillado en acero

Eslora 5.5 metros

Manga 1.58 metros

Punta maxima 0.69 metros

Carga util 770 kilogramos

Peso aproximado 275 kilogramos

Altura de espejo 0.51 metros

Con poso

Con setina

Bancas en PRFV

Motor de minimo 50 HP y cuatro (4) tiempos

Remos

Bichero

Botiquin dotado

Aro salvavidas

Nojubhhlw(iN

V|IV|V|V|IV|V|V|V|V|IV|IV|IV|V|V|V

Extintor reglamentario

RR(R|(R|N|-

VALOR TOTAL

OTROS COSTOS (S| APLICAN DETALLAR CUALES SON)

IVA (si aplica indicar el % y a que le aplica el mismo)

VALOR TOTAL
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(d)

(e)

(f)

(8)

(h)

Mi cotizacion se mantendra vigente por un periodo de: 60 dias calendario, contados a partir de la
presentacion de la presente cotizacidn, de conformidad con los documentos de la Solicitud de Cotizacién.
Esta oferta me obliga y podra ser aceptada en cualquier momento hasta antes del término de dicho
periodo;

Los bienes se entregaran en un plazo de QUINCE (15) dias calendario contados a partir de la fecha de
suscripcidon de la respectiva orden de compra, y de acuerdo con las especificaciones y obligaciones

establecidas en la SDC en la Vereda del Tabaco en el Municipio de San Martin de Loba — Departamento de
Bolivar.

Si mi oferta es aceptada, me comprometo a obtener las garantias a que haya lugar.

Dejo constancia de que no existen causales de inhabilidad o incompatibilidad que me impida participar en
la presente invitacidn y suscribir el contrato respectivo

Entiendo que esta oferta constituird una obligacidon contractual, hasta la preparacién y ejecucion del
Contrato formal;

Entiendo que el UNODC no estd obligado a aceptar la oferta evaluada como la mds baja ni ninguna otra
de las ofertas que reciba.

Nombre [indicar nombre completo de la persona que firma la oferta]

Firma [firma de la persona cuyo nombre y cargo aparecen arriba indicados]

El dia [dia] del mes [mes] de [afio]. [indicar fecha de firma de la oferta]
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Formato B - ESPECIFICACIONES TECNICAS
OFRECIDAS Y GARANTIZADAS POR EL OFERENTE

ESPECIFICACIONES MIiNIMAS SOLICITADAS

ESPECIFICACIONES OFRECIDAS POR EL OFERENTE

Bote en fibra de vidrio y capota en lona con las
siguientes especificaciones:

Capota en lona con varillado en acero
Eslora 5.5 metros

Manga 1.58 metros

Punta mdxima 0.69 metros

Carga util 770 kilogramos

Peso aproximado 275 kilogramos
Altura de espejo 0.51 metros

Con poso

Con setina

Bancas en PRFV

VVVYVYVVYVYVYYVY

[indicar caracteristicas técnicas ofrecidas y
garantizadas - no se aceptaran bienes con
especificaciones menores a las minimas solicitadas]

Y

Motor de minimo 50 HP y cuatro (4) tiempos

[indicar caracteristicas técnicas ofrecidas y
garantizadas - no se aceptaran bienes con
especificaciones menores a las minimas solicitadas]

» Dos (2) Remos

[indicar caracteristicas técnicas ofrecidas y
garantizadas - no se aceptaran bienes con
especificaciones menores a las minimas solicitadas]

» Un (1) Bichero

[indicar caracteristicas técnicas ofrecidas y
garantizadas - no se aceptaran bienes con
especificaciones menores a las minimas solicitadas]

» Un (1) Botiquin dotado

[indicar caracteristicas técnicas ofrecidas y
garantizadas - no se aceptaran bienes con
especificaciones menores a las minimas solicitadas]

» Un (1) Aro salvavidas

[indicar caracteristicas técnicas ofrecidas y
garantizadas - no se aceptaran bienes con
especificaciones menores a las minimas solicitadas]

> Un (1) Extintor reglamentario

[indicar caracteristicas técnicas ofrecidas y
garantizadas - no se aceptaran bienes con
especificaciones menores a las minimas solicitadas]

» Lugar de entrega: Vereda del Tabaco en el
Municipio de San Martin de Loba — Departamento
de Bolivar.

[indicar lugar de entrega]

» Tiempo de entrega: Informar cuél es el tiempo de
entrega (no mayor a 15 dias calendario)

[indicar detalladamente el tiempo de
entrega]

» Garantia de calidad ofrecida (la cual no podra ser
inferior a un (1) afo)

[indicar detalladamente el tipo de garantia de
calidad ofrecida]

Nombre [indicar nombre completo de la persona que firma la oferta]

Firma [firma de la persona cuyo nombre y cargo aparecen arriba indicados]

El dia [dia] del mes [mes] de [afio]. [indicar fecha de firma de la oferta]
NOTA: Este formato debe ser presentado en hojas membreteadas de la empresa




FORMATO C - INFORMACION DE LA FIRMA

[Si la propuesta se presenta en asociacién, diligenciar un formato por cada firma que integra la asociacion]

Nombre de la firma

Nit

Nombre Representante Legal

Cédula de Ciudadania No.

Direccion/Ciudad/Pais

Teléfono / Extension

Fax y nimero celular

Correo Electrénico

Nombre del Banco

Sucursal

Numero de la Cuenta de la firma

Clase de Cuenta Corriente Ahorro

Si la empresa tuvo otro nombre indiquelo

Tipo de Sociedad y fecha de constitucion

Nombre de otra persona de contacto

Teléfono / Extension

Fax y numero celular

Correo Electrénico

Proponente: [indicar nombre completo del proponente]
Nombre: [indicar nombre completo de la persona que firma la propuesta]
En calidad de: [indicar el cargo de la persona que firma]

Firma [firma de la persona cuyo nombre y cargo aparecen arriba indicados]
El dia [dia] del mes [mes] de [afio]. [Indicar fecha de firma de la propuesta]
[Si la propuesta se presenta en asociacién, diligenciar un formato por cada firma que integra la asociacion]
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FORMATO D
GARANTIA DE LOS BIENES

A: Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito
Atn. Sr. Representante

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

Los bienes ofrecidos son nuevos, sin uso y de fabricacidn corriente. Asimismo garantizamos que los bienes
estan libres de defectos de disefio, material y manufactura o fabricacién, y que cumplen con todos los
requisitos y especificaciones del documento de Solicitud de Cotizacién. En caso de detectarse alguna
deficiencia, y a pesar de esta certificacién o garantia, entendemos que estamos obligados a la sustitucion
o arreglo de los bienes a nuestro costo.

Nombre [indicar nombre completo de la persona que firma la oferta]

En calidad de [indicar el cargo de la persona que firma]

Firma [firma de la persona cuyo nombre y cargo aparecen arriba indicados]

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de [indicar nhombre completo del
oferente

El dia [dia] del mes [mes] de [afio]. [indicar fecha de firma de la oferta]

Direccidn: [indicar direccidn y ciudad]

Teléfono y fax: [indicar nimero e indicativo de larga distancia]

Correo electrénico: [indicar

NOTA: Este formato debe ser presentado en hojas membreteadas de la empresa

11



FORMATO E
AUTORIZACION DEL FABRICANTE

[indicar "Autorizacién requerida" o
"Autorizacion no requerida" cuando la lista corta estd conformada por fabricantes]

Fecha: [indicar fecha de la presentacidn de ofertal
SDC:

Alternativa No.: [indicar el nimero si es una oferta
alternativa, de lo contrario deje espacio en blanco]

A: Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Délito
Atn. Sr. Representante

POR CUANTO [indicar nombre completo del fabricante],somos los fabricantes oficiales de [indicar tipo
de bienes fabricados], con domicilio legal en [indicar direccién completa del fabricante], autorizamos
por la presente a [indicar nombre completo del oferente] a presentar una oferta en relacién con la
Solicitud de Cotizacion arriba indicada, que tiene por objeto proveer los siguientes bienes de nuestra
fabricacion: [indicar nombre y/o breve descripcion de los bienes], y de resultar adjudicatarios, a
negociar y firmar el correspondiente Contrato.

Por la presente extendemos nuestra total garantia en cuanto a los bienes de nuestra fabricacidn, segun
lo requerido en la Solicitud de Cotizacion - SDC, ofrecidos por la firma arriba mencionada en respuesta
al proceso de la referencia.

Nombre [indicar nombre completo de la persona gue firma la oferta]

En calidad de [indicar el cargo de la persona que firma]

Firma [firma de |la persona cuyo nombre y cargo aparecen arriba indicados]

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de [indicar hombre completo del
oferente

El dia [dia] del mes [mes] de [afio]. [indicar fecha de firma de la oferta]

Direccion: [indicar direccion y ciudad]

Teléfono y fax: [indicar nimero e indicativo de larga distancia]

Correo electrénico: [indicar

Nota: Esta carta de autorizacion debe estar escrita en papel con membrete del fabricante y firmada por
una persona que esté debidamente autorizada para firmar documentos que obliguen al fabricante. Este
formato puede ser sustituido por una certificacién del fabricante en la que conste que el oferente esta
debidamente autorizado para distribuir sus productos en el territorio nacional.
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Anexo Il

Términos y Condiciones Generales

ACEPTACION DE LA ORDEN DE COMPRA

Esta Orden de Compra sélo podra ser aceptada una vez que el Proveedor haya firmado y
devuelto una copia como acuse de recibo, o tras la entrega oportuna de las mercancias de
conformidad con los términos de esta Orden de Compra, segln se especifica aqui. La aceptacion
de esta Orden de Compra constituird un contrato entre las Partes en virtud del cual los derechos
y obligaciones de las Partes se regirdan exclusivamente por los términos y condiciones de la
presente Orden de Compra, incluyendo las presentes Condiciones Generales. Ninguna clausula
adicional o incompatible que propusiere el Proveedor obligarda a UNODC, salvo que dé su
acuerdo por escrito un funcionario debidamente autorizado de UNODC.

PAGO

2.1

2.2

2.3

2.4

UNODC deberd, en cumplimiento de las condiciones de entrega y salvo disposicién en
contra en la presente Orden de Compra, efectuar el pago en los 30 dias siguientes a la
recepcion de la factura del Proveedor por los bienes y copias de los documentos de
embarque especificados en la presente Orden de Compra.

El pago de la factura mencionada supra reflejard cualquier descuento indicado en las
condiciones de pago de la presente Orden de Compra, siempre y cuando el pago se
efectle en el plazo estipulado en dichas condiciones.

Salvo que fuera autorizado por UNODC, el Proveedor debera presentar una factura en
relacidn con la presente Orden de Compra y en dicha factura se consignara el nimero de
identificacion de la citada Orden.

Los precios indicados en esta Orden de Compra no podran aumentarse, salvo acuerdo
expreso y por escrito de UNODC

EXENCION TRIBUTARIA

3.1

3.2.

El Articulo 7 de la Convencidn sobre Privilegios e Inmunidades de las Naciones Unidas
dispone, entre otras cosas, que las Naciones Unidas, incluidos sus érganos subsidiarios,
quedaran exentas del pago de todo tipo de impuestos directos, salvo las tasas por
servicios publicos; ademas, se exime a las Naciones Unidas de pagar derechos aduaneros e
impuestos similares en relacién con los articulos importados o exportados de uso oficial. Si
alguna autoridad gubernamental se negase a reconocer la exencidn impositiva de las
Naciones Unidas en relacion con dichos impuestos, derechos o gravamenes, el Proveedor
consultarad de inmediato a UNODC a fin de determinar un procedimiento que resulte
aceptable para ambas partes.

De igual modo, el Proveedor autoriza a UNODC a deducir de la facturacién del Proveedor
cualguier monto en concepto de dichos impuestos, derechos o gravamenes, salvo que el
Proveedor haya consultado a UNODC antes de abonarlos y que UNODC, en cada caso,
haya autorizado especificamente al Proveedor el pago de los impuestos, derechos o
gravamenes en cuestion, bajo protesto. En este caso, el Proveedor entregard a UNODC los
comprobantes por escrito de que el pago de los impuestos, derechos o gravdmenes se
haya realizado y haya sido debidamente autorizado.
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RIESGO DE PERDIDA

El riesgo de pérdida, dafio o destruccion de los bienes se regird de conformidad con Incoterms
2010, a menos que haya sido acordado lo contrario por las Partes en la parte frontal de esta
Orden de Compra.

LICENCIAS DE EXPORTACION

Con independencia del Incoterm 2010 que se utilice en esta Orden de Compra, el Proveedor
obtendra todas las licencias de exportacidn que requieran los bienes.

BUEN ESTADO DE LOS BIENES Y SU EMBALAIJE

El Proveedor garantizara que los bienes, incluido su embalaje, cumplen con las especificaciones
establecidas en la presente Orden de Compra y que aptos para los fines a que suelen destinarse
dichos bienes y para los fines que UNODC comunicé expresamente al Proveedor, y que estan
libres de defectos de materiales y fabricacion. El Proveedor garantizara también que las
mercancias estén envasadas o embaladas adecuadamente para proteger los bienes.

INSPECCION

7.1 UNODC dispondra de un plazo razonable después de la entrega de la mercancia para
inspeccionarla y rechazar y rehusar su aceptacién si no cumplen con lo indicado en la
presente Orden de Compra, el pago de los bienes de conformidad con la presente Orden
de Compra no se considerara una aceptacién de la mercancia.

7.2 La inspeccidn anterior al embarque no exonerarda al Proveedor de ninguna de sus
obligaciones contractuales.

VIOLACION DE DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

El Proveedor garantiza que el uso o suministro por el UNODC de la mercancia vendida en virtud
de la presente orden de compra no viola ninguna patente, disefio, nombre comercial o marca
registrada. Ademas, el Proveedor, de conformidad con esta garantia, indemnizard, defendera y
mantendrd a UNODC y a las Naciones Unidas a salvo de cualquier accién o reclamointerpuesto
contra UNODC o las Naciones Unidas relativa a una supuesta infraccién de patente, disefio,
nombre comercial o marca en relacidn con los productos vendidos bajo esta Orden de Compra.

DERECHOS DE UNODC

En caso de incumplimiento por parte del proveedor de sus obligaciones en virtud de los
términos y condiciones de esta Orden de Compra, incluyendo pero no limitado a la imposibilidad
de obtener las licencias de exportacidon necesarias o de hacer entrega de todo o parte de los
bienes en la fecha o fechas de entrega acordada, UNODC podra, después de dar al Proveedor un
aviso razonable para que cumpla su obligaciéon y sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos, ejercer uno o mas de los siguientes derechos:
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10.

11.

12,

13.

14.

9.1 Adquirir la totalidad o parte de los productos de otros proveedores, en cuyo caso
UNODC podra exigir al proveedor la responsabilidad por cualquier aumento de los
costos en que hubiese incurrido.

9.2 Negarse a aceptar la entrega de todos o parte de los bienes.

9.3 Rescindir la presente Orden de Compra sin responsabilidad alguna por los gastos de
rescision u otra responsabilidad de cualquier tipo de UNODC.

RETRASO EN LA ENTREGA

Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos u obligaciones de las partes que constan en el
presente, si el Proveedor no pudiera entregar los bienes en la(s) fecha(s) de entrega(s)
prevista(s) en esta Orden de Compra, el Proveedor, (i) consultara inmediatamente a UNODC
para establecer los medios mas rapidos para suministrar la mercancia, y (ii) utilizard un medio
rapido de entrega, a su costa (a menos que el retraso se deba a un caso de fuerza mayor), si asi
lo solicita razonablemente UNODC.

CESION Y QUIEBRA

11.1  El Proveedor no podrd, excepto después de haber obtenido el consentimiento por
escrito de UNODC, ceder, transferir, dar en prenda o disponer de otro modo de la
presente Orden de Compra, o parte de ella, o cualquiera de los derechos u obligaciones
del Proveedor en virtud de la presente Orden de Compra.

11.2  Si el Proveedor cayera en insolvencia o perdiera el control de la empresa por causa de
insolvencia, UNODC podrd, sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o recursos,
rescindir inmediatamente la presente Orden de Compra emplazando al Proveedor
mediante aviso escrito de terminacion.

UTILIZACION DEL NOMBRE O, EMBLEMA DE UNODC O DE LAS NACIONES UNIDAS

El Contratista no utilizara en modo alguno el nombre, el emblema o el sello oficial de UNODC o de
las Naciones Unidas con ninguna finalidad.

PROHIBICION DE PUBLICIDAD

El Proveedor no anunciard ni hara publico el hecho de que es un proveedor de UNODC, sin
contar antes con la autorizacion especifica de UNODC en cada caso.

TRABAIJO INFANTIL

El Proveedor declara y garantiza que ni él mismo ni ninguno de sus filiales realiza practicas que
violen los derechos establecidos en la Convencidn sobre los Derechos del Nifio, en particular el
Articulo 32 de la misma que, entre otras cosas, requiere que se proteja a los menores del
desempefio de trabajos peligrosos que entorpezcan su educacion o sean nocivos para su salud o
para su desarrollo fisico, mental, espiritual, moral o social.
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15.

16.0

17.

18.

Cualquier violacidon de esta declaracion y estas garantias autorizara a UNODC a rescindir la
presente Orden de Compra de inmediato, mediante la debida notificacidon al proveedor y sin
responsabilidad alguna para UNODC por costos de rescisién u otro tipo de responsabilidad.

MINAS

El Proveedor declara y garantiza que ni él mismo ni ninguna de sus filiales se encuentra activa y
directamente comprometidos en actividades de patente, desarrollo, ensamblado, produccidn,
comercializaciéon o fabricacion de minas, o en actividades conexas relacionadas con los
componentes utilizados en la fabricacion de minas. El término “minas” se refiere a aquellos
dispositivos definidos en el Articulo 2, Parrafos 1, 4 y 5 del Protocolo Il anexo a la Convencién de
1980 sobre Armas Convencionales Excesivamente Nocivas o de Efectos Indiscriminados.

Cualquier violacion de esta declaracién o garantias autorizara a UNODC a rescindir el presente
Contrato en forma inmediata, mediante la debida notificacion al Proveedor, sin que esto
implique responsabilidad alguna por los gastos de rescision o cualquier otra responsabilidad
para UNODC.

RESOLUCION DE CONFLICTOS

16.1 Resolucion de mutuo acuerdo: Las Partes realizaran todos los esfuerzos posibles para
resolver de mutuo acuerdo cualquier conflicto, controversia o reclamo que surgiese en
relacién con la presente Orden de Compra o con algun incumplimiento, rescisién o
invalidez relacionados con éste. En caso de que las Partes desearan buscar una solucién
de mutuo acuerdo mediante un proceso de conciliacion, éste tendrd lugar con arreglo a
las Reglas de Conciliaciéon de la Comisidn de las Naciones Unidas para el Derecho
Mercantil Internacional (CNUDMI) vigentes en ese momento, o con arreglo a cualquier
otro procedimiento que puedan acordar las Partes.

16.2  Arbitraje: Si el conflicto, controversia o reclamo que pudiera surgir entre las Partes en
relacién con esta Orden de Compra, o con su incumplimiento, rescisién o invalidez no, se
resolviera de mutuo acuerdo con arreglo a lo estipulado en el Articulo 16.1 supra dentro de
los sesenta (60) dias a partir de la recepcidon por una de las Partes de la solicitud de
resolucidon de mutuo acuerdo de la otra Parte, dicha disputa, controversia o reclamo podra
ser sometida por cualquiera de las Partes a un proceso de arbitraje segun el Reglamento de
Arbitraje de la CNUDMI vigente en ese momento, incluidas sus disposiciones sobre las leyes
aplicables. El tribunal arbitral no tendra autoridad para imponer sanciones punitivas. Las
Partes estaran vinculadas por el fallo del tribunal arbitral resultante del citado proceso de
arbitraje, a modo de resolucién final de toda controversia, reclamo o disputa.

PRIVILEGIOS E INMUNIDADES
Nada de lo estipulado en estos Términos y Condiciones Generales o en esta Orden de Compra se
considerara como renuncia a los privilegios e inmunidades de las Naciones Unidas, incluidos sus

drganos subsidiarios.

EXPLOTACION SEXUAL
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19.

20.

18.1 El Contratista debera tomar todas las medidas necesarias para impedir la explotacién o el
abuso sexual de cualquier persona por parte del Contratista, de sus empleados o de
cualquier otra persona que pueda ser contratada por el Contratista para prestar cualquier
servicio en virtud del presente Contrato. Para estos efectos, todo intercambio sexual con
cualquier persona menor de dieciocho afos, con independencia de cualesquiera leyes
relativas al consentimiento, constituird un caso de explotacién y abuso sexual de dicha
persona. Ademas, el Contratista se abstendrd, y tomara todas las medidas adecuadas para
prohibirque lo hagan sus empleados u otras personas contratadas por él, intercambien
dinero, bienes, servicios, ofertas de empleo u otros articulos de valor por favores o
actividades sexuales, o entablar relaciones sexuales que constituyan una explotacién o
degradaciéon de cualquier persona. El Contratista reconoce y acuerda que estas
disposiciones del presente Contrato constituyen una condicién esencial del mismo, y que
cualquier incumplimiento de esta representacion y garantia autorizard a UNODC a
rescindir el Contrato de inmediato mediante notificacidn al Contratista, sin obligacion
alguna relativa a gastos de rescisién o responsabilidad de ningun otro tipo.

18.2 UNODC no aplicara la norma que antecede relativa a la edad en ningun caso en que el
personal del Contratista o cualquier otra persona contratada por éste para prestar
cualquier servicio en virtud del presente Contrato esté casado(a) con la persona menor de
dieciocho afios con quien haya mantenido dicho intercambio sexual y cuyo matrimonio
sea reconocido como vaélido ante la ley del pais de ciudadania de las personas involucradas
contratadas por el Contratista o de cualquier otra persona que pueda contratar el
Contratista para realizar alguno de los servicios que incluye este Contrato.

LOS FUNCIONARIOS NO SE BENEFICIARAN

El Contratista garantizara que ningun funcionario de UNODC o de las Naciones Unidas haya
recibido o vaya a recibir beneficio alguno, directo o indirecto, como resultado del presente
Contrato o de su adjudicacién. El Contratista tendrd presente que la violacién de esta
disposicion constituye un incumplimiento de una cldusula esencial del presente Contrato.

FACULTAD PARA INTRODUCIR MODIFICACIONES

Con arreglo al Reglamento Financiero y a las normas de UNODC, Unicamente el Funcionario
Autorizado de UNODC posee la autoridad para aceptar en nombre de UNODC cualquier
modificacion o cambio del presente Contrato, o renunciar a cualquiera de sus disposiciones o a
cualquier relacién contractual adicional de cualquier tipo con el Contratista. Del mismo modo,
ninguna modificacién o cambio introducidos en el presente Contrato tendra validez y sera
aplicable contra UNODC, a menos que se incluya en una enmienda al presente Contrato
debidamente firmada por el Funcionario Autorizado de UNODC y por el Contratista.
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Anexo Il

ORDEN DE SERVICIO / COMPRA No. 2012/0XXX

DATOS DEL PROVEEDOR
Seiior
0000000
Direccion: X000 Proyecto: UNODC/COL /XXXXXXXXX
Teléfono: XXXXX
Fax
Ciudad: XXX

Nos permitimos remitir esta Orden de XXXX y, estamos confirmando la aceptacion de su cotizacién de fecha XX de XXXXX de
2012, la cual forma parte integral de la presente orden de XXXX

OBJETO

20000 X

PLAZO DE EJECUCION.

Esta Orden de xxx tendra una duracién de (XX) dias calendario, contados a partir de la firma de la presente Orden. La
persona encargada de recibir a entera satisfaccion es el (Ia) sefior(a) jefe de Adquisiciones o el coordinador del proyecto o su
delegado.

CONDICIONES DEL PAGO

Moneda: Pesos Valor: XXX XXXXXXXX PESOS M/CTE ($XXXXXXXX,00).

Forma de pago: La presente orden, sera cancelada en un pago del XX% del valor total, una vez se haya radicado la factura
correspondiente y recibido el producto a satisfaccién por parte de UNODC. El pago se hara dentro de los siguientes 30 dias
calendario.

INFORMACION PARA REALIZAR EL PAGO MEDIANTE TRANSFERENCIA

Nombre del beneficiario: Cuenta numero: Tipo de cuenta:
XXX XXX X XXX

Banco / Corporaciéon: BANCO XXXXXXXXXXX

ENTREGA DE DOCUMENTOS PARA EL PAGO

La(s) factura(s) debera(n) presentarse originales en Bogota D.C., Calle 102 No. 17 A -61 - UNODC

INFORMACION QUE DEBEN CONTENER LAS FACTURAS

La factura debe ser elaborada a nombre de la OFICINA DE LAS NACIONES UNIDAS CONTRA LA DROGA Y EL
DELITO —UNODC, PROYECTO COL/XXXXXX NIT 830.093.042-9

La factura debe tener un nUmero que corresponda a un sistema de numeracion consecutiva, por computador o en su defecto,
PREIMPRESO vy (2) apellidos y nombre 6 razén social y NIT de la firma (si se trata de una empresa nacional)
e Cuando se trate de personas naturales, diligenciar una cuenta de cobro la cual debe indicar el nimero del documento de
identidad de la persona natural. Debe pertenecer al régimen simplificado
e Cuando la factura sea por pago de bienes que hayan sido adquiridos bajo la modalidad compra local, debera
discriminar el valor del IVA.
e Lafactura debe tener el IVA discriminado.
Todas las cargas tributarias que genere la presente orden, seran responsabilidad exclusiva del Contratista, por lo cual se
recomienda a los proponentes que consulten con la Direccién de Impuestos y Aduanas Nacionales — DIAN.

REQUISITOS PARA EL PAGO

Todo pago debe tener: 1.- Constancia de recibo a entera satisfaccion, firmada por la persona de UNODC, delegada para este
fin, que haya recibido el bien, el servicio o el trabajo satisfactoriamente. Esta constancia debe ir anexa a cualquier factura o
cuenta de cobro. 2.- Cuando se trate de equipos no fungibles, debe anexarse a la factura una copia de la garantia del
fabricante del bien. El original de la garantia debe permanecer en los archivos de Administracion de UNODC.

MODIFICACIONES A LA OC

La modificacion, si a ella hubiese lugar, se autorizara por escrito por UNODC. Cambios que se realicen sin este requisito no
seran reconocidos por UNODC y seran de exclusiva responsabilidad del proveedor.
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CONDICIONES ESPECIALES

Si el contratista no cumple con las fechas o plazos de entrega de los productos o servicios especificados de acuerdo a lo
estipulado en este documento, UNODC podra, sin perjuicio de las demas acciones que se deriven del contrato, deducir del
precio del contrato, por liquidacién de dafios y perjuicios, una suma equivalente al 1,5% del valor total del contrato por cada
dia de retraso, hasta el momento de la entrega, hasta alcanzar una deduccidon méxima del diez por ciento (10%) del valor
total del contrato. Una vez alcanzado el maximo, UNODC podra considerar la anulacion del contrato.

ANEXOS QUE FORMAN PARTE DE ESTA ORDEN

Cotizacion: XXXXXXXX | Términos de Referencia: XXXX

Anexo A Condiciones Generales del Contrato

Cualquier duda que pudiera surgir de esta Orden, sera atendida por XXXXXXX Tel. 6467000 Ext. XXXXX

Las partes han convenido que se firme esta orden, en sus nombres respectivos, en la fecha: XX de XXXXXXXX de
2014.

POR Y EN REPRESENTACION DE LA OFICINA DE LAS NACIONES UNIDAS CONTRA LA DROGA Y EL
DELITO — UNODC -

Bo Mathiasen
Representante

POR Y EN REPRESENTACION DE XXX XXXXXX

200000 X

Representante Legal
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